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Memoria lekuak dokumental sailaViana: cabeza de 
La Sonsierra
El 1 de agosto Nabarralde 
abrirá una exposición en 
Viana, con Iñaki Sagredo 
como comisario, que ilus-
trará el papel que esta vi-
lla amurallada jugó como 
fortaleza principal de La 
Sonsierra de Navarra tras la 
invasión castellana de 1200, 
hasta la conquista de la ma-
yor parte de su territorio en 
1460 (pocos años antes de 
1512 y el ataque del duque 
de Alba).

Este 2019 se cumplen 800 
años de la refundación de 
Viana (1219), en el contex-
to de la reciente pérdida de 
los territorios occidentales 
(Duranguesado, Giupuzkoa, 
Araba…). La comarca de lo 
que hoy conocemos como 
Rioja Alavesa se mantuvo 
dentro del reino navarro, 
y al encontrarse en pri-
mera línea de choque con 
Castilla, se constituyó en 
lo que se dio en llamar ‘la 
defensa de Navarra’. Los 
castillos de la sierra se or-
ganizaron como fortalezas 
roqueras, comunicadas en-
tre sí por señales luminosos 
o de humo. Ferrera, Toro, 
Toloño, Punicastro… En 
las cercanías del Ebro, sobre 
todo en los vados, las villas 
cubrían la defensa: Laguar-
dia, Labraza, San Vicente de 
la Sonsierra… El castillo de 
Assa, junto al Ebro, vigilaba 
un vado peligroso. Los ata-
ques e incursiones fueron 
permanentes en esos 300 
años. Viana era la plaza fuer-
te que cerraba y culminaba 
la defensa de aquel sistema. 
Cuando se instauró el título 
de ‘Príncipe de Viana’, toda 
la comarca se incluyó en la 
dote.

Iñaki Sagredo, que dará una 
conferencia inaugural y ex-
plicará los detalles de este 
sistema defensivo, ha pre-
parado con Nabarralde esta 
exposición que en agosto se 
abrirá en la Casa de Cultura 
de Viana. 

Euskaldunon herriaren historia 
eszenatoki desberdinetan eraiki 
da. Iruñea milaka urtetako erre-
suma baten hiriburua izan zen; 
Orreagan, independentzia irabazi 
genuen; itsasoa piraten eta mari-
nelen bizibide izan zen, baita lu-
rralde berriak deskubritu edo ba-
leak arrantzatu zituzten horiena 
ere. Gernika, arbolaren hiria izan 
zen, baita tragediarena ere. Sar-
taguda, Zugarramurdi, Gallarta, 
Amaiur, Santimamine… Kontae-
zinak dira gure memoriaren pai-
saiak. Leku hauetara bertaratzen 
garenean, iraganaren oihartzunak 
heltzen zaizkigu, gertatutakoa bi-
ziberritzen dugu. Kontakizun bat 
gordetzen dute bere baitan, go-
goratzen dituen horren memo-
rian pizten dena. 

Ideia horretatik abiatuz, Naba-
rralden Memoria Lekuak do-
kumental saila ekoizten ari gara. 
Gure YouTube kanalera igoko 
ditugun iraupen laburreko bi-
deoen bitartez, gure geografian 
barneratuko gara euskaldunon 
historian ezinbesteko eszena-
tokiak izan diren horien histo-
ria kontatuz. Historia hori ongi 
ezagutzen duen “narratzaile” bat 
izango dugu protagonista bideo 
bakoitzean. 

Dagoeneko landu ditugu sailari 
irekiera emanen dioten lehe-
nengo bi kapituluak, eta laister 
ikusi ahal izanen dituzue gure 
sareetan: Iruñea, burguen hiria, 
Aitziber Imizkozekin; eta Na-
farroako gazteluak, Iñaki Sagre-
dorekin. Azken hau, hain zuzen, 
abuztuaren 1ean Vianan inaugu-
ratuko dugun erakusketan ere 
ikusi ahal izango da. 

Erakusketa, 
abuztuaren 1ean 
Vianan

Viana eta Sonsierrako defentsa sis-
tema izenburupean, Nafarroako 
gazteluek eremu honetan izanda-
ko paper ezinbestekoa kontatuko 
dugu erakusketan. 

Sonsierra, izan ere, gerra eremua 
izan zen mendez-mende, zehazki 
1200eko eta 1512ko konkisten 
artekoak. Lurralde honek jasan 
zituen Gaztelak Nafarroaren aur-
ka egindako eraso, jazarpen eta 
konkista saiakera guztiak. 

Defentsa lerroa osatzen zuten 
gaztelu guztiek berezko historia 
daukate. Assako gazteluan, ber-
tako alkaidea gotorlekua defen-
datzen hil zen 1427an, Gaztela-
rren aurka. Hil egin zen, baina 
gaztelua babestea lortu zuen. 
Urte batzuk beranduago, 1429an, 
Buradoneko gaztelua Pérez de 
Ayalakoen esku gelditu zen. Hala 
ere, nafarrek berreskuratzea lortu 
zuten. Toloñoko gaztelua, kon-
kistatua izan ondoren erre zuten 
eta Laguardiakoak zazpi hilabete-
ko setioa jasan behar izan zuten 
1430ean, konkista saiakera gogor 
batean.

Muga babesteko gotorleku be-
rriak sortu ziren: Kripan, Dabalos, 
Lantziego, Viñaspre, Oion… Bai-
na plaza eta elizbarrutik indartsu 
horiek ezin izan zioten Gaztela-
ko jazarpen militarra aurre egin. 

1461ean Sonsierra konkistatua 
izan zen eta horrekin batera he-
goaldeko defentsa sistema dese-
gin zen. Viana, Mendabia eta Ma-
rañon gelditu ziren azken bastioi 
bezala. Erresumaren behin betiko 
konkista jada martxan zegoen, eta 
50 urte geroago osatu zen. 
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Angel Rekalde, director de Nabarralde:

“Los lugares patrimoniales nos ayudan a reconocernos y 
sentirnos parte de la colectividad que los ha creado”

Nabarralde

En octubre, celebraremos la quinta 
edición del Simposio de Patrimo-
nio, Paisaje y Globalización, bajo el 
título Espacios para el Patrimonio 
de Navarra – Nafarroako Ondarea-
ren guneak. En este caso queremos 
abordar una reflexión sobre distin-
tos lugares y espacios del patrimo-
nio navarro, material e inmaterial, 
su significado y comprensión.

En 1992, Pierre Nora diseñó un 
proyecto historiográfico que llamó 
Les lieux de mémoire y acuñó este 
concepto, «lugar de la memoria», 
que se entiende como «cualquier 
entidad significativa, de naturale-
za material o no material, que por 
la voluntad humana o la obra del 
tiempo se haya convertido en un 
elemento simbólico del patrimonio 
memorial de cualquier comuni-
dad». Se trata de un recurso acadé-
mico que trabaja la memoria colec-
tiva de las sociedades y básicamente 
funciona como un mecanismo que 
reactualiza su significado y favorece 
su conocimiento y transmisión.

¿A qué se le quiere hacer re-
ferencia, concretamente, con 
el término espacio para el pa-
trimonio?

Si recurrimos a la memoria, recor-
daremos el saqueo que el imperio 
inglés hizo en lugares como Egipto 
o Grecia. Se llevaron los sarcófagos, 
las estatuas, las piedras del Parte-
nón, de las tumbas de los reyes… 
que estaban tiradas, abandonadas, 
despreciadas. Pero, paradójicamen-
te, las pusieron en sus museos, y el 
mundo apreció su valor. El ofrecer-
les un espacio apropiado (aunque 
no fuera en su lugar de origen) las 
revalorizó. 

Esta reflexión nos lleva al concepto 
de Pierre Nora de ‘lugares de me-
moria’, que son esos sitios que con-
servan para la población un signifi-
cado histórico, y de algún modo nos 
lo transmiten, lo relatan. Pensemos 
que la memoria es también una for-
ma de patrimonio, y como hipótesis 
proponemos que lo que sirve para 
la memoria también puede servir 
para otras expresiones patrimonia-
les. Para este congreso hemos pen-
sado aplicar este mecanismo de la 
memoria a los espacios dotados de 
alguna forma de patrimonio, para 
analizarlos, para ver cómo funcio-
nan, cómo se pueden dignificar, ac-
tualizar, revalorizar, quizás al modo 
que hicieron los ingleses, pero sin 
caer en el saqueo y el despojo de 
aquellos. 

¿Qué campos abarca el patri-
monio, en ese sentido?

El patrimonio es un concepto 
muy amplio: arquitectónico, cul-
tural, monumental… Pero noso-
tros pretendemos centrarnos en 
el aspecto de la transmisión. En 
cómo se conoce, valora y trans-
mite su significado. Queremos 
trabajar el relato de esos espacios 
patrimoniales que se vincula a su 
memoria, a la socialización, a la 
mecánica de compartir y dar a co-
nocer su significado. 

¿Cómo se pretende abarcar, 
dentro del programa previsto, 
los diversos campos que se 
quieren trabajar?

El panorama, en efecto, es muy am-
plio. Y como no podemos abarcarlo 
en su totalidad, lo que pretendemos 
es abordarlo desde una perspecti-
va pedagógica. Intentaremos que se 
conozca en esta dimensión; es decir, 

tratar los diversos temas y ver cómo 
funciona en ellos este mecanismo de 
transmisión. Cómo podemos abordar 
la riqueza social del patrimonio des-
de un ángulo que la reconoce, que la 
transmite, que la pone en valor. 

¿De qué manera configuran 
esos lugares la memoria co-
lectiva de un pueblo?

Como sabemos, la memoria va muy 
unida a la identidad de un pueblo, de 
una colectividad. En este sentido los 
lugares de memoria, como explica-
ba Pierre Nora, son los arcos de bó-
veda del relato de esa sociedad; son 
los soportes materiales, reconocibles, 
que la sustentan, y que le confieren 
una estructura estable. Pensamos que 
los lugares que albergan las distintas 
formas de patrimonio pueden ayu-
darnos en el mismo sentido de re-
conocernos y sentirnos parte de la 
colectividad que los ha creado.

¿Se podría decir que el patrimo-
nio es interpretable de diversas 
formas? ¿Que se puede vivir de 
diversas formas?

Por supuesto. Como sabemos en 
el inestable terreno de la memoria, 

hay tantas memorias (y tantas inter-
pretaciones) como subjetividades. 
Tenemos que buscar y defender 
aquel relato que coincida con nues-
tra visión colectiva, aquel que forta-
lezca el núcleo de nuestra sociedad, 
que le confiera fortaleza, dignidad y 
cohesión social.

¿Cómo es el patrimonio de 
nuestra tierra, en términos ge-
nerales? ¿Hasta qué punto so-
mos conscientes de la riqueza 
del mismo?

Tenemos un país enormemente 
rico, diverso, dotado de un patri-
monio extraordinario. Como decía 
Asisko Urmeneta en la jornada de 
Noain, durante siglos hemos iden-
tificado el existir con el resistir, en 
una colectividad sin poder, sin es-
tructuras de Estado, de tal suerte 
que desde la sociedad civil (que 
diríamos hoy) hemos sustentado el 
sobrevivir en una tarea titánica de 
recrearnos día a día. Existimos, pero 
porque hemos resistido, y ello su-
pone una tarea redoblada. Ello nos 
ha generado conflictos, a menudo 
sufrimiento, contradicciones, pero a 
la vez una excepcional fecundidad 
de resultados; desde la lengua vas-
ca, hasta expresiones de cultura, del 
trabajo, la economía (pensemos en 
el mundo de la mar, o las coopera-
tivas), etc. En fin, tenemos mucho 
que valorar y reconocer; y ahí sí nos 
entra la duda de si lo hacemos en la 
medida en que deberíamos. Si sabe-
mos reconocer lo que somos, lo que 
tenemos. Es un buen motivo para 
emprender este simposio.

En octubre, 
celebraremos la 

quinta edición 
del Simposio de 

Patrimonio, Paisaje 
y Globalización, bajo 

el título Espacios 
para el Patrimonio 

de Navarra – 
Nafarroako 

Ondarearen guneak
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Historia nabarra de Gipuzkoa

Los promotores/as de Nabarralde que 
quieran la versión en castellano de 

“Gipuzkoako historia nafarra” de Beñi 
Agirre, pueden solicitarlo escribiendo 

a nabarralde@gmail.com (solo se 
cobrarán los gastos de envío).

 

Beñi Agirreren “Gipuzkoako historia 
nafarra” liburuaren gaztelerazko 

bertsioa nahi duten sustatzaileek 
nabarralde@gmail.com helbidean 
eskatu dezakete (soilik bidalketa 

gastuak kobratuko dira). 
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300 personas 
rememoraron este 
sábado la Batalla 

de Noáin, en la 
que 5.000 navarros 
intentaron sin éxito 

recuperar el viejo 
Reino

Mikel Urabayen

300 personas rememoraron este sá-
bado la Batalla de Noáin, en la que 
5.000 navarros intentaron sin éxito 
recuperar el viejo Reino

La caminata se desarrolló bajo un in-
tenso sol y con una temperatura cercana 
a los 40º.

Atzekoari ostatua ematen degu 
onirizkero,baino eztegu aien uztarria 
jasan,se puede leer en la estatua 
de los Fueros;es decir, Cobijamos al 
extranjero, pero no toleramos su yugo. 
En 1521, la represión castellana ha-
bía provocado durante los últimos 
nueve años “mucho sufrimiento, 
hambre, vejaciones e incluso epi-
demias”, según señalan desde la 
asociación de memoria histórica 
Nabarralde. El rey navarro Juan 
III de Albret y la reina Catalina 
de Foix reunieron a un ejército de 
5.000 soldados con la idea de re-
sistir y recuperar la tierra invadida, 
pero la esperanza del viejo Reino 
se truncó en Noáin, donde unos 
3.000 hombres murieron a manos 
de tropas castellanas. Ayer, e igual 
que todos los años desde hace 28, 
se revivió lo ocurrido mediante 
una marcha de la mano de la aso-
ciación Batalla de Noáin. En torno 
a 300 personas de toda Euskal He-
rria se dieron cita en la localidad 

para dar vida a la memoria de la es-
peranza que murió hace 498 años.

Marcha al monumento
La marcha comenzó a las 11.00 
horas, aunque el intenso sol y la 
alerta roja por la ola de calor obli-
gó a cambiar la ubicación de la 
primera de las paradas: estaba pre-
visto comenzar en la plaza Batalla 
de Noáin con una representación 
teatral, pero, finalmente, la escena 
se hizo en la plaza San Miguel. Allí 
se presentó el evento y, a conti-
nuación, un actor que interpretó 
al coronel Villalba, que dirigió a 
las tropas del duque de Alba en la 
conquista de Navarra, se dirigió al 
ejército castellanas y amenazó con 
destruir a l frente navarro.

Después, los presentes, cargados de 
banderas de Navarra y otros em-
blemas del viejo Reino, empren-
dieron la marcha con un primer 
tramo hasta la orilla del río Elorz, 
donde el grupo de teatro Kuku-
mix, de Mutilva, representó junto 
al de Subiza una nueva escena de 
la represión castellana contra la po-
blación Navarra.

Desde la chopera del Elorz, la ca-
minata continuó hasta Salinas de 
Pamplona, donde se realizó una 
parada de descanso previa al tramo 

final del recorrido: el ascenso has-
ta el monumento del escultor Joxe 
Ulibarrena a los navarros caídos en 
la batalla de Noáin. Frente a la obra 
del peraltés, las personas asistentes 
se congregaron para escuchar el 
pregón, que este año corrió a car-
go del dibujante Asisko Urmeneta 
Otsoa, caracterizado por su difu-
sión y compromiso con la memo-
ria y la cultura del pueblo navarro.

Además, tras un aurresku a cargo 
de dantzaris de Ortzadar y acom-
pañado por una ofrenda floral, el 
mismo grupo folclórico se encargó 
de animar con más bailes la comida 
popular que se celebró en Salinas 
de Pamplona.

‘Herriexistentzia’
Casi medio siglo después de la 
batalla, gracias a la 28ª edición de 
la marcha por la memoria de las 
3.000 personas que perdieron la 
vida en el intento de recuperar la 
soberanía navarra, su recuerdo si-
gue vivo y se honra cada año. En 
esta línea se eligió como lema de 
este año Herriexistentzia, un juego 
de palabras que une en euskera los 
conceptos de pueblo y existencia a 
través del de resistencia. Una resis-
tencia muerta en el campo de ba-
talla por una existencia viva en la 
identidad popular.

Crítica

Retirada del apoyo municipal. La 
organización de la marcha de la 
batalla de Noáin criticó la retirada 
de ayuda presupuestaria por parte 
del nuevo ayto de Noáin-Valle de 
Elorz. Según informaron en una 
nota, el Ayuntamiento siempre 
ha apoyado su causa y dotaba los 
eventos en torno al suceso histó-
rico con un presupuesto anual de 
unos 3.000 €. Además, hasta este 
año, diferentes representantes del 
gobierno local se unían a la ce-
lebración. Así, lamentaron que la 
recién constituida corporación 
municipal de Na+, con Sebastián 
Marco Zaratiegui al frente, no apo-
ye el acto y pueda eliminar las par-
tidas.

Noticias de Navarra

Navarra: esperanza muerta y memoria viva
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Jiménez De Aberásturi 

Corta, Juan Carlos

Después del comienzo de la guerra 
mundial, la ofensiva nazi de mayo 
de 1940 hizo que un grupo de bel-
gas llegase a Anglet, entre ellos el 
matrimonio De Greef con sus hi-
jos, Freddy y Janine. Poco después 
sería derrotada Francia y gran parte 
de Europa quedaría bajo el domi-
nio nazi. En Bruselas, ya ocupada 
por los alemanes,  una joven de 24 
años Andrée De Jongh  conoci-
da como “Dedée”, entra a formar 
parte de los primeros círculos de 
la Resistencia en los que cono-
ce al ingeniero Arnold Deppé. Se 
trata de organizar la evacuación 
hacia el campo aliado de los sol-
dados británicos que han quedado 
atrapados en territorio ocupado. 
Ambos organizan un viaje al País 
Vasco fronterizo donde Deppé ha 
trabajado antes de la guerra. Aquí 
pronto echan las bases de los pri-
meros contactos –con los De Greef 
en Anglet–  que permitirán orga-
nizar una red de evacuación hacia 
la España franquista donde, a pesar 
de las simpatías pro-Eje del dic-
tador, las embajadas aliadas –Gran 
Bretaña y Estados Unidos funda-
mentalmente– velan por los inte-
reses del campo aliado. Enseguida 
“Dedée” entrará en contacto con 
los británicos a través del Consula-
do de Bilbao y, a partir del verano 
de 1941, organiza con la ayuda de 
los De Greef, el sector Sur o vasco 
de la red “Comète”. Cuenta con la 
colaboración y apoyo de Bernardo 
Aracama que regenta un garaje en 
la calle Aguirre Miramón de San 

Sebastián quien le presenta a algu-
nos contrabandistas y entre ellos a 
Florentino Goikoetxea, del caserío 
Altzueta de Hernani que vive refu-
giado en Francia y  que se irá final-
mente en el guía de confianza de 
la organización. Tras el comienzo 
de los bombardeos aliados contra 
Alemania y la Europa ocupada la 
red, en contacto con las embajadas 
aliadas en Madrid, se dedica ya de 
manera permanente y exclusiva a 
la evacuación de los aviadores alia-
dos que son derribados en el trans-
curso de sus incursiones contra el 
enemigo. Una vez que “Comète” 
les hace llegar desde sus puntos de 
recogida en Bélgica, Holanda o 
norte de Francia, tras un largo, pe-
ligroso y complicado recorrido, a 
San Juan de Luz, comienza la últi-
ma etapa del viaje que les conduce 
hacia la libertad. Se trata de atrave-
sar el Bidasoa, penetrar en la Espa-
ña franquista donde les esperan ya 
los servicios aliados y con su ayuda 
llegar a Gibraltar desde donde pue-
den ya encaminarse con seguridad 
a sus bases en Gran Bretaña para 
incorporarse de nuevo al combate.  

Una vez que los aviadores han lle-
gado hasta San Juan de Luz, son 
concentrados en Ciboure, en casa 
de Kattalin Aguirre. Desde allí, 
de noche, marchan a Urrugne, al 
caserío “Bidegain-Berri”, donde 
Frantxia Usandizaga y el refugiado 
vasco de Hernani, Juan Larburu les 
acogen mientras se preparan para 
el paso. De aquí, encabezados por 
Florentino y con “Dedée” cerran-
do la fila, se dirigen, de noche, ha-
cia el Bidasoa al que llegan después 
de unas cuatro horas de marcha. 

Atraviesan el río, unos detrás de 
otros, a la altura de “San Miguel”, 
la antigua estación del ferrocarril 
del Bidasoa, que todavía hoy en 
día puede verse antes de llegar a 
Endarlaza (a la izquierda de la ca-
rretera viniendo de Irún, aproxi-
madamente en el km. 83 de la N 
121 de Irún a Pamplona) y, una vez 
allí, suben rápidamente en direc-
ción a Oiartzun, hacia Pagogaña y 
Erlaitz, adonde llegan generalmen-
te extenuados. La siguiente etapa 
es el caserío “Sarobe” donde la fa-
milia Iriarte Berasategui les acoge 
mientras descansan para empren-
der el resto de la travesía, bajar al 
barrio de  Alcibar donde cuentan 
con el apoyo y colaboración de las 
familias Garayar y Arbide y llegar 
al pueblo de Oiartzun para seguir, 
desde allí, a Rentería donde coge-
rán el tren que les conducirá a San 
Sebastián. Aquí, en casa de Aracama 
o después de su detención en la del 
matrimonio Armendariz, podrán 
considerarse ya a salvo. Bernardo 
se encargará de hacer los contac-
tos con el vice-cónsul belga en San 
Sebastián, don Luis Lizarriturri o  
con los servicios aliados que desde 
Madrid vendrán a recoger a los fu-
gitivos ya a salvo.

Durante su historia la red Comète 
en el País Vasco sufrirá varios golpes 
y nazis y franquistas intentarán aca-
bar con ella. El 15 de enero, a causa 
de una denuncia, caerá el refugio 
de “Bidegain-Berri”, en Urrugne, 
siendo detenidos Juan Larburu, 
Frantxia Usandizaga y la propia 
“Dedée”, que son deportados a 
Alemania. Tras la detención de 
“Dédée” fue su compañero Jean-

François Nothomb, conocido por 
el seudónimo de “Franco”, quien 
le sustituyó, buscando una ruta al-
ternativa para establecer otros pa-
sos, uno por Espelette y otro por 
Souraïde en dirección a Elizondo, 
con la colaboración de Jean Pierre 
Elhorga y Marthe Mendiara. (El 
Gobierno de Navarra acaba de pu-
blicar un mapa con este itinerario).

El hecho más luctuoso tendrá lu-
gar la víspera de Navidad del año 
1943.  Florentino se encontra-
ba enfermo con gripe y no pudo 
participar en el paso del Bidasoa 
organizado para ese día y mandó 
en su lugar a dos guías. El río ve-
nía bastante crecido. Al mando de 
la expedición iba Jean-François 
Nothomb “Franco” que sustituía a 
“Dédée” tras su detención. El gru-
po descubierto por la Guardia Ci-
vil fue tiroteado en la oscuridad. El 
piloto norteamericano John Burch 
y el miembro de la red “Comète” 
y responsable de la organización 
en Bélgica, Antoine d’Ursel, cono-
cido con el seudónimo de “Jacques 
Cartier”, murieron ahogados. El 
resto del grupo, a excepción de los 
dos guías y de J. F. Nothomb, fue 
detenido.

Artículo completo en 
nabarralde.eus

Camino a la Libertad. La red de evasión Comète 
y la frontera vasca durante la II Guerra Mundial

Luis Mª Mtz Garate, 

Angel Rekalde

Si algo tiene Jaime Ignacio del Bur-
go es que nunca te deja indiferente. 
Responde a ese patrón de la tra-
dición española que se define sin 
rubor por el ideario de Menéndez 
Pelayo: “España, martillo de here-
jes, luz de Trento, espada de Roma, 
cuna de San Ignacio...; ésa es nuestra 
grandeza y nuestra unidad” (Historia 
de los Heterodoxos españoles. Epílogo). 
Nacional-catolicismo destilado, de 
50 grados a la sombra.

La última aparición de este po-
lítico en El Mundo (Una am-

bición destructiva para Navarra y 
España, 26-06-2019) nos ofrece 
una nueva evidencia. Este tipo 
de personajes fundamenta sus 
posiciones y argumentos en una 
suerte de catastrofismo agorero. 
“Quieren crear la Eurorregión de 
Euskal Herria”, destaca en negri-
ta. Su discurso es un batiburrillo 
de calamidades y desgracias que 
acaecen por culpa de sus adversa-
rios; y es natural que ello les lle-
ve a una justificación (cuando no 
demanda) de sanciones, castigos, 
represalias, operaciones de Esta-
do y otras agudezas. El mundo es 
traidor, y no nos puede temblar 
la mano cuando está en juego la 
seguridad de la patria.

Este pensamiento es alarmista por 
naturaleza. Se nutre de las fábulas 
de terror y de una literatura des-
quiciada que han ido fabricando 
durante años a base de manipula-
ción, retórica e insistencia. Todo 
es ETA. Los atentados de Madrid 
son ETA. El ex alcalde de Altsa-
su es ETA. La canícula de verano 
y las tormentas de granizo que 
puedan acaecer en sanfermines 
también son ETA.

Otra peculiaridad de esta verbo-
rrea patriótica es su tono paté-
tico, de melodrama. Nada existe 
en matices, en grados, en escala. 
Recuerda a los culebrones vene-
zolanos. Todo ocurre a la tremen-

da. Si ya no me quieres, Amadeo 
Fernando, el mundo se derrum-
ba. Si Geroa Bai se reúne con el 
PSN, es que mi amor me traicio-
na y me apuñala por la espalda. El 
PSOE está dispuesto a “archivar 
sus convicciones constituciona-
listas”. Si une sus votos a Bildu 
para elegir a Unai Hualde (¡ex 
alcalde de Altsasu!) es que va con 
quien mancilla las calles al grito 
de “Gora ETA”. Si el cuatriparti-
to ofrece el menor gesto a favor 
de la lengua vasca, es que impone 
“el euskara como si fuera oficial en 
toda Navarra”.

Un aspecto que desconcierta 
dentro de esta visión apocalíptica, 

dado su currículo de académico 
de la Historia, es su argumenta-
ción historicista (así, en ese sen-
tido peyorativo del término). En 
efecto, sorprende su inconsisten-
cia. Primero, porque es imperdo-
nable en una persona que presu-
me de saber historia que confun-
da la Constitución española de 
1812 (la de “¡viva la Pepa!”) con 
la de 1837, que es la que estaba 
en vigor al final de la guerra car-
lista, tanto cuando se produjo el 
‘abrazo de Bergara’, como cuan-
do se impuso la famosa Ley, que 
del Burgo llama “paccionada” 
(agosto de 1841), que significó el 
desmantelamiento foral de la Alta 
Navarra.

Del Burgo, luz de Trento 

Durante su historia 
la red Comète en el 

País Vasco sufrirá 
varios golpes y 

nazis y franquistas 
intentarán acabar 

con ella



Nabarralde · info@nabarralde.eus · www.nabarralde.eus · Tel. (34) 948 21 10 57 · Bidankoze kalea 3 · 31014 Iruñea NAFARROA · LG: NA-2449/2005 · ISSN. 1885-2181

uztaila 2019 juillet « 5 »

Vicent Partal

Cuando el president Puigdemont 
pronunció en Girona el segundo 
y último discurso como president 
con la República Catalana pro-
clamada, aludió a la necesidad de 
tener en cuenta tres P: paciencia, 
persistencia y perspectiva. La pa-
ciencia y la persistencia son ele-
mentos siempre necesarios en la 
política, un clásico. La sorpresa 
para mí, más aún sabiendo como 
Puigdemont mastica las palabras 
antes de decirlas, fue la aparición 
de la palabra ‘perspectiva’.

Tener perspectiva siempre es di-
fícil. Muy difícil. Porque la pers-
pectiva depende sobre todo de 
la interpretación intelectual que 
cada uno hace de la realidad. Por 
lo menos desde la famosa polé-
mica de Cicerón sobre el porqué 
de la ausencia en la lengua griega 
de un vocablo que equivaliera al 
latín ‘ineptus’, Cualquier analista 
honesto y sensato sabe cuán deli-
cado y difícil es ser categórico en 
nada. Por eso la política depende 
tanto de la capacidad de conven-
cer, y la capacidad de convencer 
depende tanto de la capacidad de 
bombardear a los individuos con 
imágenes, con creencias, sobre 
qué es fuerte y es débil, sobre qué 
es razonable y no y, especialmen-
te, sobre qué es posible y qué no 
lo es. Si tienes una capacidad in-
finita de incidir sobre la opinión 
pública, y aún más si tienes una 
capacidad infinita de manipular-
la, siempre tienes media batalla 
ganada. Salvo que, y aquí está la 
clave de todo, haya un antídoto, 

que es precisamente lo que Puig-
demont ponía sobre la mesa: la 
perspectiva. La perspectiva es lo 
que te hace ver las cosas claras in-
cluso en medio de la manipula-
ción más salvaje. Como ahora. La 
perspectiva, personal o colectiva, 
es la clave de la victoria.

Este mes que ahora comienza 
necesitaremos mucha perspec-
tiva, con relación a dos cuestio-
nes. La primera será todo lo que 
pase en el Parlamento Europeo 
a partir de mañana. Y permitid-
me que esta cuestión la remate, 
hoy por hoy, de manera drástica: 
veremos cosas, tal vez, que no 
entenderemos. Pero recorde-
mos, tengamos perspectiva, todo 
lo que ya ocurrió con la deten-
ción del president Puigdemont 
en Alemania y la victoria judicial 
posterior. Que se rían ellos unas 
cuantas horas no debería im-
portarnos -y en este sentido yo 
guardo todas las portadas aquellas 
diciendo que había terminado ‘la 
fuga’ y los vivas a Alemania para 
recordarme a mí mismo cómo 
se ganan las batallas más duras: 
con discreción y manteniendo 
la disciplina y la cabeza fría en 
el momento más complicado. 
 
Pero me interesa el segundo 
elemento en el que haría fal-
ta perspectiva, que tiene mucha 
vinculación: esta pretensión de 
que España ya ha salido de la 
crisis política, gracias a un Pedro 
Sánchez reforzado que es capaz 
de estabilizar su país para poder 
derrotar, a partir de esto, el inde-
pendentismo catalán.

Todos ustedes habrán notado el 
cambio de tono que se deriva del 
ascenso precipitado de Sánchez a 
los altares. El Ibex ha entendido 
que con Podemos y Ciudadanos 
sólo ha fabricado unos Frankens-
teins y ahora cierra filas, como 
pocas veces habíamos visto, para 
estabilizar al PSOE como única 
fuerza que puede mantener Es-
paña funcionando y unida. Y es 
como si, de repente, todo fue-
ra sencillo. Sánchez no tiene los 
votos para ser presidente pero 
aseguran que ya llegarán, todo 
indica que a finales de julio. El 
PSOE se muestra inusitadamente 
valiente, pero a la vez tiene unos 
pies de barro como nunca los 
había visto. Y las posibilidades de 
unas nuevas elecciones españolas 
son clarísimas, pese al esfuerzo 
mediático de hacer ver que no. Y 
recaen, mucho todavía, en ERC 
y Juntos por Cataluña.

Porque en esta batalla una pieza 
clave es la abstención de los inde-
pendentistas, que ERC ya asume 
a pesar de los incipientes movi-
mientos internos de protesta y 
que Juntos por Cataluña debate 
aún, partida en dos bloques clara-
mente diferentes. Esta abstención 
es una especie de válvula de se-
guridad para Sánchez y por eso 
los socialistas la quieren incen-
tivar con dos premisas: el chan-
taje a los presos del que hablaba 
el otro día, y el desánimo de la 
población, convenciéndonos que 
España es un Estado realmente 
fuerte que no puede ser derro-
tado y que, por tanto, mejor que 
renunciemos. Esta es la táctica 

ahora. Apartado Rajoy, España 
vuelve a ser un estado fuerte, in-
fluyente en Europa y capaz de 
afrontar cualquier problema. Pero 
hablemos, porque esta imagen no 
aguanta ni el mínimo análisis.

Tomemos como referencia el pe-
ríodo que se abre con las eleccio-
nes del 20 de diciembre de 2015; 
hablamos, pues, de tres años y 
medio. Menos de lo que debía 
haber durado una legislatura. Y 
el balance es indiscutible: en tres 
años y medio España ha tenido 
que hacer tres elecciones, ha ha-
bido un gobierno en funciones y 
sin apoyo parlamentario duran-
te diez meses, por primera vez 
un pacto de gobierno (PSOE-
Ciudadanos) no ha superado el 
trámite parlamentario de la in-
vestidura y ha fracasado, y por 
primera vez también una moción 
de censura (al PP) ha tumbado el 
gobierno a media legislatura.

Artículo completo en 
nabarralde.eus

Perspectiva: ayudar a investir a Pedro Sánchez 
es ayudar España

Pero, más grave aun, en segundo 
lugar, que califique de logros y 
bondades los cambios históricos e 
institucionales que se produjeron 
en 1515 y 1841 (la ‘incorporación 
de Navarra a Castilla’ y la desapa-
rición del reino). Como cualquier 
limpiabotas sabe, ambas fechas se 
refieren a sendas y graves derrotas 
de Navarra; nos remiten a situa-
ciones bélicas; ambas circunstan-
cias son de desolación y castigo, de 
imposición y humillación al ven-
cido en el campo de batalla. Una 
en la conquista del duque de Alba 
(1512) y otra la victoria de Espar-
tero (1839).  ¡Hombre! Que nos 
venda como avance y beneficio lo 
que fue venganza y despojo de los 
vencidos, manu militari, es de traca.

En todo caso, al lado de todo 
este argumentario falaz, embro-

llado y marrullero, el artículo 
de JIB se orienta a defender su 
negocio. Por sentido de Estado, 
el PSOE tiene que entregar el 
gobierno de Navarra a los suyos. 
A Navarra Suma. A UPN, PP y 
Ciudadanos. Ahí el viejo zorro 
se nos presenta como protago-
nista de las alcantarillas del Es-
tado, estratega de sus maniobras, 
honorable James I. Bond de una 
lucha contra el imperio del mal, 
acreedor de servicios a la corona. 
Por cierto, en ese alarde de auto-
complacencia expone su peculiar 
interpretación de la democracia: 
“en la democracia española sólo 
es intangible la unidad de la na-
ción cuya soberanía pertenece al 
pueblo español”. Por si alguien 
no lo entiende, todo es discutible 
menos la unidad de España: eso 
es impepinable, absoluto, previo a 

las leyes, a la dignidad humana y 
al sursum corda. 

JIB pertenece a esa casta que 
configura lo que se ha dado 
en llamar deep state, el Estado 
profundo. No es un partido, 
ni un lobby, ni una mafia, sino 
un conglomerado de funcio-
nar ios, élites, estructuras de 
poder, banqueros, que se re-
troalimentan entre ellos y se 
cooptan. No dudan en utili-
zar las cloacas del Estado para 
guardar sus intereses. En ella se 
incluyen los medios de prensa 
que se encargan de retransmi-
tir y amplificar sus fake news. 
Con ellos la opinión pública 
flota entre la complacencia 
del supremacismo español y el 
somnífero del deporte y la fa-
rándula. Ahí, las figuras como 

JIB obtienen reconocimiento 
y prebendas.

Así funciona la máquina. Como 
advierte J.I. Bond, de lo que se 
trata es de que el gobierno del 
PSOE atienda a su razón de Es-
tado: entrégame el chiringuito 
navarro; para los míos; es “Vital 
para la unidad de España”.

Este tipo de 
personajes 

fundamenta sus 
posiciones y 

argumentos en 
una suerte de 
catastrofismo 

agorero

La sorpresa para mí, 
más aún sabiendo 
como Puigdemont 

mastica las palabras 
antes de decirlas, 

fue la aparición de la 
palabra ‘perspectiva’
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Fernando Merino 

Celebramos el V Centenario de 
la primera vuelta al mundo, cuyo 
honor y gloria corresponde a Juan 
Sebastián Elkano. Y cuando ana-
lizamos eventos históricos nos 
encontramos con varios proble-
mas. Primero la diferencia entre 
la historia oficial y la historia real. 
Segundo, la interpretación de los 
acontecimientos. Y tercero, la con-
sideración de los eventos como en-
tidad en sí mismos, aislándolos de 
la sociedad en la que ocurren.

Primer problema: todos los países 
tienen su historia oficial escrita por 
los vencedores y la historia real es-
crita por la vida misma, que nor-
malmente no coincide con la an-
terior. La historia oficial sirve para 
crear adhesiones, fortalecer señas 
de identidad y crear sentimientos 
de pertenencia a grupos étnicos, 
religiosos, nacionales, políticos... 
mediante la mitificación de los 
acontecimientos. La objetividad no 
es lo importante. La historia real, 
por el contrario, es la objetividad 
por excelencia de los hechos, tan-
tas veces enterrada y olvidada por 
el paso de los años y muchas veces 
en contradicción con los intereses 
imperantes en el momento.

Segundo problema: la interpreta-
ción de los acontecimientos supo-
ne que hoy no podemos juzgar los 
acontecimientos del año 1500 con 
la mentalidad de aquella época, de 
forma acrítica, como si el tiempo 
no hubiera pasado. Por el contra-
rio, juzgaremos desde el punto de 

vista actual, analizando los hechos 
y las consecuencias posteriores de 
los mismos.

Tercer problema: considerar los 
eventos en sí mismos, de forma 
aespacial, como si tuvieran sentido 
por sí solos al margen de la socie-
dad en que se producen. Por ejem-
plo, en el año 1500, la fortuna de 
los monarcas era la del Estado y vi-
ceversa. No se diferenciaba entre la 
propiedad particular del monarca y 
la del erario público. Era necesario 
que se desarrollara la Hacienda Pú-
blica y se crearan los Bancos Cen-
trales de los países para diferenciar 
la fortuna del rey de la del Estado, 
pero para que se hiciera faltaban 
aún siglos.

En ese modelo, todos los estados-
monarcas querían incrementar 
su patrimonio particular anexio-
nando territorios por conquista, 
descubrimiento, matrimonio o 
herencia, por lo que las desave-
nencias mercantiles y familiares 
terminaban en guerras. Asimismo, 
todas las expediciones de descubri-
mientos y conquistas se revestían 
oficialmente con razones altruistas 
y grandilocuentes que ocultaban 
las razones verdaderas de aumen-
tar los patrimonios y riquezas de 
los promotores. Las expediciones 
del Descubrimiento de América y la 
expedición de Magallanes-Elkano 
tuvieron esas mismas motivaciones 
mercantiles.

La propiedad de las nuevas tie-
rras descubiertas o por descubrir 
en el mundo se repartió así entre 

los monarcas portugués y español 
mediante el Tratado de Tordesillas 
de 7 de junio de 1494. Una línea 
imaginaria dividía la propiedad. 
Del Océano Atlántico hacia el oes-
te, para el monarca español;y hacia 
el este, para el monarca portugués.

Fernando Magallanes, súbdito del 
monarca portugués, creía como 
Cristóbal Colón que navegando 
hacia el oeste podían llegar a las is-
las de las especias.

En aquella época, se consideraba 
que el rey de Portugal era el más 
rico de la cristiandad gracias a las 
especias de oriente provenientes 
de la zona de que era propietario 
desde 1511. Y Magallanes propuso 
su proyecto de descubrir nuevas 
rutas hacia las islas de las especias al 
rey de Portugal, que lo desestimó 
porque ya tenía su ruta establecida. 
Esto llevó a Magallanes a ofrecer 
el proyecto al rey de España. quien 
finalmente lo aprobó y corrió con 
la mayor parte de la financiación 
de los gastos de la expedición co-
mercial. Lo hizo junto con algunos 
particulares que aportaron el dine-
ro para aparejar cinco naves, unos 
doscientos cuarenta hombres, bas-

timentos y equipo para una larga 
travesía, además de mercaderías y 
abalorios con los que captar a los 
nativos de las tierras que descu-
briesen.

En las Capitulaciones de Valladolid 
de 1518 se nombra a Magallanes 
almirante de la flota, gobernador y 
adelantado de todas las tierras que 
descubriese; además, se fijan los 
salarios y emolumentos del per-
sonal. Hoy día, esos títulos serían 
equivalentes a notario para dar fe 
de que las nuevas tierras pasaban a 
la propiedad de Carlos I de Espa-
ña (junto a su madre Juana) y V del 
Sacro Imperio Romano Germáni-
co. Esta nueva situación convirtió 
a Magallanes en traidor respecto a 
su rey portugués, quien intentó de 
mil arteras maneras hacer fracasar 
el proyecto. Hoy día, por la misma 
conducta, Magallanes sería consi-
derado como un ejecutivo VIP.

En agosto del año 1519 parte de 
Sanlúcar de Barrameda la expedi-
ción bajo el mando de Magallanes, 
siendo un miembro más de la mis-
ma Juan Sebastián Elkano. El obje-
tivo es abrir una nueva ruta comer-
cial con las islas de las especias por 
Occidente. Llevan la orden expresa 
del rey de España de no invadir zo-
nas bajo el dominio portugués para 
no entrar en polémicas con el rey 
de Portugal que, a la sazón, andaba 
en tratos de uniones familiares con 
el rey de España.

Artículo completo en 
nabarralde.eus

Juan Sebastián Elkano, 500 años

Iñaki Idigoras Igartua

Alardeek ematen dute zeresanik. 
Garaipen militarra ospatzeko, tra-
dizioa lege, gizonezkoak gudari 
San Martzialen. Emakumeak, 
parte hartu nahiz, parekidetasuna 
aldarrikatuz. Ikuskera talka. Kul-
tura talka. Matxismoa-feminis-
moa. Genero kontuak. Omen.

Eta badira, baina ez soilik. Ge-
neroarena kontzeptu handiago 
baten baitakoa da: boterea-duin-
tasuna. Bizipenetan, alardea-su-
frikarioa.

Euskal usainik ez du alardeak. Ez 
diot pareko hitz jatorrik aurkitu. 
Jatorretik gutxi baitu: «Mostrar 
de forma vanidosa y sobrada des-
de una situación de superiori-
dad», irakurri dut. Asko esaten du 

definizioak, zapaltzaileaz. Matxis-
motik badauka. Bestelako atzeak, 
ere, alardeak.

Orduan ere, popatik eman genien 
(ziguten) euskaldunek euskaldu-
noi (sic), arrotzen gozamenerako. 
Gaztelak 1200dik menperatuak 
zituenek, bere laguntzaz, menpe-
ratu nahi zituenei. Egungo gipu-
txiak, egungo nafar erkidegokoei. 
Albako dukeak hasi zuen, gogor, 
1512an. 1522koa nafarren berres-
kurapen saioa izan zen, lagun-se-
nide franko eta soldatapeko ale-
man batzuen laguntzaz. Noaingo 
gudu fatidikoaren osteko bataila-
txoa da Aldabe mendikoa. Egun 
gutxitan Amaiurko eta Hondarri-
biko dramatikoak etorriko ziren.

Eta ezin ahulak indartsuaren era-
soari eutsi. Botere gosearen aha-

lak menpean hartu zuen, beste 
behin, kultura propioan izatasun 
duinarekin bizi zena. Jabetu, us-
tiatzeko.

Egungo emakumeek jaietan par-
te hartze aktiboa nahi izatea uler-
tzen dut. Min egiten dit, baina, 
ahalduntze prozesuaren baitan, 
alardean parte hartu nahi izateak. 
Samina eragiten dit, zapaldua 
izan denak, ahaldutakoan, zapal-
duaren zapalketa ospakizunetan 
parte hartzea, matxistekin parez 
pare.

1522ko gizon iruindarrek Gazte-
lakoekin (beren jabearekin) egin 
zuten bat, anaia nafar oraindik 
burujabeen kontra egiteko. Bu-
rugabetzeko. Eta garaipenaz alar-
deatu.

Irudikatzen ditut era zentzuzkoa-
goak genero talka ospatu baino, 
oroitzeko. Pentsatzen dut oroi-
menaren jakintzatik eta egungo 
ahalduntzetik, gai izango garela 
biharko egoera parekideago izan 
dadin, zentzuz, eta zentzu guztie-
tan.

Nire desioa da 2022ko Irungo 
jaietan argi printzarik ikustea, tu-
nel luze beltz honetatik ateratze-
ko ahalmena eta gogoa dauzka-
gunaren erakusgarri. Duintasuna 
ospatu dezagun, duintasunez, pa-
rez pare.

Gara

Alardeatzeak

Celebramos el V 
Centenario de la 
primera vuelta al 

mundo, cuyo honor 
y gloria corresponde 

a Juan Sebastián 
Elkano

Euskal usainik ez 
du alardeak. Ez diot 
pareko hitz jatorrik 

aurkitu
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EGUNEKO ARGAZKIA

Noaingo martxa 2019

Noaingo Martxaren edizio berria ekainaren 29an ospatu genuen, “Herriexistentzia” lemapean. Izan ere, nafar herriaren erresistentzia izan zen  aurtengo mezua, Asisko Urmeneta 
kartelaren egiela eta ekimenaren pregoilariaren eskutik etorri zitzaiguna. Egun ederra izan zen, gure historia gogoratu eta berreskuratzekoa. Mila esker bertaratu zineten guztiei!

Eneko Bidegain

Bat-batean, “errelato” hitza itzuli-
purdika sartu zaigu. Hitz hori, or-
dea, ez dugu aurkituko ez Euskal-
tzaindiaren Hiztegian, ez Orotari-
ko Euskal Hiztegian. Hitz hori ez 
da euskaraz, espainolezko “relato”-
ren euskaratze trakets bat baizik ez 
da. Frantsesez “récit” edo “histoi-
re”, ingelesez “story” eta euskaraz 
“kontakizun” edo “narrazio” da 
“relato”. Zergatik, beraz, etengabe 
erabiltzen dugu “errelato” hitza? 
Espainolak dabiltzalako aho bete-
ka “relato” eta “relato” erabiltzen, 
berek nahi dutelako Biblian bezala 
idatzia geldi dadin azken 40 urtee-
tan gertatutakoaren beren bertsioa. 
Auzi honetan, euskaldunok espai-
nolen hitza bera onartzea adieraz-
garria da.

Espainolek beren narrazio nazio-
nala osatu nahi dute, frankismotik 
hona Euskal Herrian gertatu dena 
helburu horien arabera kontatuz. 
Alde horretatik, euskaldunen eta 
espainolen bertsioak ezin dira ba-
teragarriak izan; ezin da adostasu-
nik lortu, salbu euskaldunek amore 

eman eta onartzen badute ez direla 
herri zapaldu bat edo espainolek 
aitortzen badute zapaltzaileak di-
rela.

Herri guztiek kontatzen dute be-
ren historia nazionala; herri kon-
tzientzia sortzeko eta barnatzeko 
eta herria batzeko tresna da. Histo-
ria nazionala kontatzeko aukerarik 
ez duten herriak izaten dira beste 
estatu batek bahituta dauzkan he-
rriak, askatasunik ez dutenak. Na-
rrazioa kontatzen da historiako 

klaseetan, historiako liburuetan, 
literaturan, zineman, artean, oroita-
rrietan, karriken izenetan…

Historia kontatzea ezinbestekoa da 
oraina ulertzeko. Zorionez, badi-
ra Euskal Herriko historia euskal 
ikuspegitik ikertu zuten eta iker-
tzen duten autore asko, Espainia-
ren eta Frantziaren historia ofiziala 
zalantzan jartzen dutenak. Zori-
gaitzez, ez daukagu botererik gure 
historia kontatzeko. Ikastetxeetan, 
euskal historia, sartzekotan, sartuko 

da gibeleko atetik, irakasleak ho-
rretarako borondatea baldin badu. 
Derrigorrean ikasi beharrekoa 
Frantziako edota Espainiako his-
toria da. Mundu akademikoan ere, 
badira erresistentziak; euskal ikus-
pegitik kontatzen bada historia, 
beti bada nor edo nor hori erlatibi-
zatu behar dela dioenik eta frantses 
edo espainol bertsioa ere aintzat 
hartzeko eskatuko duenik… Ko-
munikabideen munduan toki gutxi 
dauka historiak, eta daukanean ere, 
euskal ikuspegitik nahiko urrun.

Ezin dugu ulertu gure egoera, ez 
eta ere berriki gertatu zaiguna eta 
orain gertatzen zaiguna, konta-
kizuna 1979an hasten bada, ezta 
ere 1936an hasten bada… Histo-
ria kontatzeko boterea Frantziak 
eta Espainiak baldin badute, kon-
tra-botereari indarra eman behar 
diogu, gure historia ikertzen jarrai-
tzeko eta, bereziki, kontatzeko eta 
sozializatzeko.

gureberriak.com

Zer da “errelatoa”?

Celebramos el V 
Centenario de la 
primera vuelta al 

mundo, cuyo honor 
y gloria corresponde 

a Juan Sebastián 
Elkano
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Joseba Asiron Saez

Dentro de muy pocos años, concre-
tamente en los años 2021 y 2022, se 
cerrará en su fase esencial el ciclo del 
V Centenario de la Conquista de 
Navarra, con las efemérides de la ba-
talla de Noáin (1521) y el castillo de 
Amaiur (1522). Y con ello seguramen-
te tendremos ocasión de trasladar a la 
sociedad el debate sobre aquellos años 
transcendentales, al estilo de lo que ya 
ocurriera en 2012. Sea como fuere, y 
como queriendo tomar la delantera en 
este debate, José Mª Muruzábal publi-
caba hace algunos días un artículo de 
opinión sobre el castillo de Amaiur, 
donde pueden leerse algunas sorpren-
dentes cuestiones. Es frecuente que 
algunos medios de la derecha faciliten 
sus tribunas de opinión para que per-
sonas, cuyos méritos radican más en su 
militancia política que en su conoci-
miento específico de los temas, pon-
tifiquen hoy sobre educación, mañana 
sobre movilidad sostenible, pasado so-
bre política lingüística y al otro sobre 
cualquier otra cuestión. Y una de estas 
personas es el señor Muruzábal, que en 
esta ocasión elige el tema de Amaiur 
como objeto de sus diatribas.

La verdad es que el texto del señor 
Muruzábal divaga entre toda una se-
rie de lugares comunes, que tienen 
como principal objetivo manifestar 
claramente su filiación política. Toda 
una suerte de enorme parábola en la 
que termina enlazando, de la manera 
más absurda, al nacionalismo vasco, a 
las brujas de Zugarramurdi, a la can-
didata socialista María Chivite, al procés 
catalán, al concejal de Urbanismo del 

Ayuntamiento de Pamplona durante 
la pasada legislatura y a quien estas lí-
neas escribe, no sin tirar de paso una 
coz a la Sociedad de Ciencias Aranzadi, 
no por su praxis científica sino por el 
hecho de que su razón social se ubique 
en la CAV. Todo un tambaleante peri-
plo, cuajado del más evidente sectaris-
mo, cuya escasa coherencia interna no 
hubiera pasado la criba de un análisis 
de texto en la vieja selectividad ni con 
el más benévolo de los examinadores.

No obstante, pasaré por alto todos es-
tos aspectos para centrarme en el aná-
lisis de las cuestiones históricas en las 
que el señor Muruzábal se detiene. De 
entrada diré, eso sí, que se echan en fal-
ta los avances bibliográficos que en esta 
materia se han dado en las dos últimas 
décadas, que llega al debate huérfano 
de datos actualizados, y que luce en 
cambio los viejos tópicos navarristas.

Así por ejemplo, el señor Muruzábal 
sitúa el episodio de Amaiur de 1522 
en el contexto de la guerra civil nava-
rra, algo totalmente absurdo por varias 
razones. La principal de ellas es que la 
guerra civil estaba ya totalmente ter-
minada años atrás, para 1507 (Adot, 
2005), momento en el que los beau-
monteses rebeldes fueron derrotados 
y su líder desterrado. De hecho, fue 
precisamente el final de la guerra civil, 
azuzada por Castilla, la que precipitó la 
conquista efectiva y real del reino, que 
era el verdadero objetivo de Fernando 
el Católico, como quedara demostrado 
hace ya muchos años (Orella, 2010). 
Pero es que, además, el señor Muruzá-
bal olvida que, para cuando Amaiur es 
asediado en 1522, ya se habían produ-

cido otros dos hechos decisivos, como 
son la invasión castellana de 1512, 
con la subsiguiente conquista militar 
del reino, y su incorporación oficial a 
Castilla en 1515, por lo que querer 
enmarcar el asedio de Amaiur en la fi-
niquitada guerra civil tan solo denota 
un palmario desconocimiento del pe-
riodo. La guerra civil había concluido, 
el reino había sido conquistado e in-
corporado a Castilla, y los legitimistas, 
con los reyes de Navarra al frente, no 
aceptaban tal hecho. Y punto. Y si al 
señor Muruzábal le quedan ganas de 
insistir en que el episodio de Amaiur es 

uno más de los enfrentamientos entre 
beaumonteses y agramonteses, podría 
tal vez explicar por qué entre los de-
fensores de Amaiur no había tan solo 
agramonteses, sino que había también 
destacados beaumonteses como Luis y 
Víctor de Mauleón. En el colmo del 
despropósito, asegura Muruzábal que 
en Amaiur “lucharon básicamente na-
varros contra navarros”, ignorando que 
hoy se conocen incluso algunas de las 
unidades militares españolas enviadas a 
Navarra, con el mismísimo virrey es-
pañol conde de Miranda a la cabeza. 
Increíble.

Por supuesto, no podía el señor Muru-
zábal dejar pasar la ocasión de subrayar 
el “pérfido” papel de los vascongados 
en la conquista de Navarra, cayendo 
en aquel curioso tópico de la histo-
riografía navarrista de “bendecir” la 
conquista de Navarra, pero “maldecir” 
a los vascongados por participar en ella. 
Y obviando para ello que la participa-
ción vascongada era consecuencia de 
la conquista previa de 1200, al igual 
que a partir de 1530 navarros del sur, 
enmarcados en unidades bajo mando 
castellano, se enfrentarían a sus her-
manos navarros independientes del 
norte. Y es que para cualquier análisis 
maduro este hecho sería, simplemente, 
una consecuencia de la propia domi-
nación. Por cierto que no puedo dejar 
de recomendar al señor Muruzábal la 
lectura de las actas de los congresos 
sobre la conquista de Navarra celebra-
dos en Viana, Oñate y Pamplona entre 
los años 2010 y 2012, cuya dirección 
técnica tuve el honor de ostentar. Allí 
encontrará datos sobre el bando publi-
cado en Vitoria por orden castellana el 

27 de octubre de 1512, amenazando 
de muerte a los vitorianos movilizados 
que no acudieran a la conquista de 
Navarra (Sánchez Aranaz, 2012).

Lanza finalmente el señor Muruzábal 
una furibunda mirada sobre el castillo 
de Amaiur en la actualidad, quejándo-
se de que hoy ondee allí una “pseudo 
bandera” de Navarra, y paseando una 
vez más su desconocimiento sobre este 
tema. Y es que la bandera que allí cam-
pea es la roja de Navarra, eso sí sin co-
rona, pero con el carbunclo pomelado 
de su escudo, tal y como aparece en el 
Libro de Armería del Reino de Nava-
rra. Muy parecida, probablemente, a la 
bandera roja y “con ciertas bandas de 
color de oro” que el soldado castella-
no Luis de Correa dijo ver a los nava-
rros del mariscal Pedro de Navarra en 
Pamplona, en la carga de caballería del 
27 de noviembre de 1512.

Termino ya. No se le conocen al señor 
Muruzábal aportaciones bibliográfi-
cas significativas en el periodo de la 
conquista de Navarra, pero esta es una 
cuestión que tiene remedio. Faltan 2 
años para la efeméride de Noáin y 3 
para la de Amaiur, y tal vez entonces 
seamos capaces de articular un debate 
real y efectivo en torno a este tema. Y 
lo digo porque en el año 2012 fuimos 
unos cuantos los historiadores navarros 
que invitamos al debate y a la discu-
sión científica, y el señor José Mª Mu-
ruzábal ni se dejó ver. ¿A la segunda la 
vencida...?
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